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1 Sicherheitsvorschriften

Befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften in diesem Dokument und auf
Warnschildern am Liftungsgerat.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann zu Verletzungen oder Schaden
am Luftungsgerat fuhren.

1.1 Persoénliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausristung ist immer ausgehend von den am Arbeitsplatz
vorhandenen Gefahren zu verwenden. Landesweite und 6rtliche Gesetze und
Vorschriften sind einzuhalten.

Sofern die Arbeiten dies erfordern, wird folgende persénliche Schutzausristung
empfohlen:

¢ Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe
e Gehorschutz

e Schutzhelm

e Handschuhe

e Schutzbrille

e Den Kdrper bedeckende Kleidung
e Schutzoverall

e Mundschutz/Schutzmaske

e Absturzsicherung

1.2 Vermeidung von Verletzungen oder Schaden am Liftungsgerat

Um Verletzungen oder Schaden am Liftungsgerat zu vermeiden, ist auf Folgendes
zu achten:

e Vor der Durchflihrung von Arbeiten am Gerét bitte das gesamte Dokument
durchlesen.

¢ Halten Sie landesweite und 6rtliche Gesetze und Vorschriften ein, um sicheres
Arbeiten zu gewahrleisten.

e Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, die in das Geréat eingezogen
werden kdnnen.

¢ Nicht auf das Gerat steigen/klettern.

¢ \Verwenden Sie empfohlenes Werkzeug und fur die Arbeit vorgesehene
Ausristung.

e Verwenden Sie die empfohlene persénliche Schutzausristung, sofern die Arbeit
dies erfordert.

e Beachten Sie Produktschilder, Hinweis- und Warnaufkleber am Gerét.

e Halten Sie das Gerat sauber und beachten Sie die Betriebs- und
Wartungsanleitung.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Klappen vorhanden sind, die Inspektionsklappen
geschlossen sind und abschlieBbare Inspektionsklappen vor dem Einschalten
des Geréts und nach Eingriffen/Wartungsarbeiten abgeschlossen sind.

¢ Verwenden Sie bei Arbeiten in groBer Hohe (in der Regel tber 2 m) eine
geeignete Absturzsicherung. Auch Arbeiten in niedrigeren Hohen kénnen
SchutzmaBnahmen erfordern.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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1.3 Produktschilder, Hinweis- und Warnaufkleber

Halten Sie Schilder und Aufkleber frei von Schmutz und ersetzen Sie sie bei
Verlust, Beschadigung oder Unlesbarkeit. Wenden Sie sich flir Ersatzaufkleber
an IV Produkt, geben Sie bitte die Artikelnummer an.

1.4 Sicherheitshinweis

Die folgenden Warnzeichen und Signalwérter werden in diesem Dokument
verwendet, um den Benutzer auf Gefahren hinzuweisen.

Gefahr - weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
ernsten Verletzungen fiihrt.

>

GEFAHR!

Warnung - weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin,
die, wenn sie nicht vermieden wird, zu ernsten Verletzungen
fihren kann.

:
D ‘:>
Z

UNG!

Vorsicht - zeigt eine potenzielle Gefahrensituation mit
geringerer Gefahr an, die, wenn sie nicht vermieden wird,
VOR- zu weniger ernsten oder leichten Verletzungen fiihren kann.

SICHT!

>

Hinweis - weist auf eine potenzielle Gefahrensituation hin,
' die, wenn sie nicht vermieden wird, zur Beschadigung oder
i zu einer Funktionsbeeintrachtigung des Liftungsgerats
fuhren kann.

Hinweis!

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise.

VerschlieBbarer Sicherheitsschalter

GEFAHR!
A Gefahr ernster Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschlagen,
Verbrennungen oder zum Tod fiihren.

Bei Eingriffen/Wartungsarbeiten — Gerat Giber den
Serviceschalter an der Regelung ausschalten und danach
den Sicherheitsschalter auf 0 stellen sowie verschlieBen.

Es kénnen mehrere Sicherheitsschalter vorhanden
sein, die die verschiedenen Teile des Gerats abdecken.
Samtliche Sicherheitsschalter miissen vor Eingriffen/
Wartungsarbeiten ausgeschaltet werden.

Hinweis!

Die Sicherheitsschalter sind nicht fiir den Start/Stopp des
Gerates vorgesehen. Das Gerat ist iiber den Serviceschalter
an der Regelung ein- und auszuschalten.

Netzanschluss

GEFAHR!
A Gefahr ernster Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschléagen,
Verbrennungen oder zum Tod fiihren.

Bei Eingriffen/Wartungsarbeiten — Gerat iiber den
Serviceschalter an der Regelung ausschalten und danach
den Sicherheitsschalter auf 0 stellen sowie verschlieBen.

Es konnen mehrere Sicherheitsschalter vorhanden
sein, die die verschiedenen Teile des Gerats abdecken.
Samtliche Sicherheitsschalter miissen vor Eingriffen/
Wartungsarbeiten ausgeschaltet werden.

WARNUNG!
A Gefahr von Verletzungen.

Rotierende Liifterrader kdnnen zu Quetschungen oder
Schnittverletzungen fiihren.

Das Gerat darf erst mit Spannung versorgt werden, wenn
alle Kanéle verbunden sind.

Hinweis!

Netzanschluss und sonstige elektrotechnische

Arbeiten sind ausschlieBlich von Fachleuten bzw. von
Wartungspersonal auszufiihren, das von IV Produkt damit
beauftragt wurde.

[ L ]

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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Inspektionsklappen

WARNUNG!
Gefahr von Verletzungen.
Uberdruck im Gerét.

Druck vor dem Offnen einer Inspektionsklappe absinken
lassen.

WARNUNG!

Gefahr von Verletzungen.

Inspektionsklappen vor beweglichen Teilen miissen
abgeschlossen sein. Kein Beriihrungsschutz vorhanden.

Bei Eingriffen/Wartungsarbeiten sind die
Inspektionsklappen mit dem mitgelieferten Schliissel
aufzuschlieBen.

Achten Sie darauf, dass Inspektionsklappen vor dem
Betrieb und nach Eingriffen/Wartungsarbeiten geschlossen
und verschlieBbare Inspektionsklappen abgeschlossen
sind.

Reversible Warmepumpe

WARNUNG!

Gefahr von Verletzungen.

HeiBe Oberflachen kdnnen zu Verbrennungen fiihren.
Bei Eingriffen/Wartungsarbeiten — Gerat liber den

Serviceschalter an der Regelung ausschalten und danach
den Sicherheitsschalter auf 0 stellen sowie verschlieBen.

Es kdnnen mehrere Sicherheitsschalter vorhanden
sein, die die verschiedenen Teile des Gerats abdecken.
Samtliche Sicherheitsschalter miissen vor Eingriffen/
Wartungsarbeiten ausgeschaltet werden.

Vor dem Offnen von Inspektionsklappen fiir den
Kompressor mindestens 30 Minuten warten.

Heizregister

WARNUNG!

Gefahr von Verletzungen.

HeiBe Oberflachen kdnnen zu Verbrennungen fiihren.
Bei Eingriffen/Wartungsarbeiten — Gerat liber den

Serviceschalter an der Regelung ausschalten und danach
den Sicherheitsschalter auf 0 stellen sowie verschlieen.

Es kdnnen mehrere Sicherheitsschalter vorhanden
sein, die die verschiedenen Teile des Geréts abdecken.
Samtliche Sicherheitsschalter miissen vor Eingriffen/
Wartungsarbeiten ausgeschaltet werden.

Vor dem Offnen von Inspektionsklappen fiir das Register
mindestens 5 Minuten warten.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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2 Allgemeines
2.1 Einsatzbereich

2.2 Hersteller

2.3 Angaben

Die reversible Warmepumpe ThermoCooler HP wurde fiir die Kiihlung und Er-
warmung der Zuluft in Gebduden entwickelt. Die reversible Warmepumpe ist
speziell fur die gemeinsame Verwendung mit dem Liftungsgerét von IV Pro-
dukt AB konzipiert.

Die reversible Warmepumpe ist nicht zur Verwendung als eigensténdiges Gerat
vorgesehen.

Bei Inneneinbau muss der Montageort des Gerétes eine Temperatur zwischen
+7 und +30 °C aufweisen und im Winter eine Luftfeuchtigkeit von unter 3,5 g/kg
trockener Luft haben. Das Geréat kann auch fur den AuBeneinsatz ausgestattet
werden.

Ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung von IV Produkt sind alle sonstigen
Verwendungs- und Installationsarten untersagt.

Das Gerét ist nicht fir den Einsatz oder die Installation in einer
explosionsgefahrdeten Umgebung, Eex, zugelassen.

Die reversible Warmepumpe ThermoCooler HP wird hergestellt von:

IV Produkt AB
Sjouddevagen 7
350 43 VAXJO, Schweden

Auf der Vorderseite der reversiblen Warmepumpe befindet sich ein Modellschild.

Das Modellschild enthalt die Auftragsnummer und alle fir die Identifizierung des
Gerates erforderlichen Angaben.

Warmepur
PRODUKT|  Warmepumpe

ThermoCooler HP
Bestellnummer | |
Kodeschliissel | |
Modell [ |
Projektbezeichnung | |
Herstellungsdatum | |
Max. zugelassener Druck | |bar )
Probedruck | | bar ()
Temperaturbereich | | °C
Begrenz. Niederdruckseitel | bar (e)
Absich. Hochdruckseite | | bar (e)

Kaltemittelart, FIuidgruppel |
GWP [ |
Kode | |
et 2 Ce

| Kreiss

IV Produkt AB
VAXJO, SWEDEN
Enthalt vom Kyoto-Protokoll erfasste

fluorierte Treibhausgase. Art. Nr. 19121-0009_00 B3

Beispiel: Modellschild

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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2.4 CE-Kennzeichnung und EU-Konformitatserklarung

Die reversible Warmepumpe ist CE-gekennzeichnet, d. h., sie erflillt bei
Anlieferung die Anforderungen der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG sowie
alle sonstigen flr diesen Geratetyp geltenden EU-Richtlinien, beispielsweise die
Druckgeraterichtlinie.

Die EU-Konformitatserklarung unter
ivprodukt.docfactory.com bzw. in der auftragsspezifischen Dokumentation unter
docs.ivprodukt.com gilt als Nachweis fir die Erfillung dieser Anforderungen.

99
C€
VAKGS, Sweben
1
S| IE

Art. Nr. 19194-0001_01

Beispiel: CE-Kennzeichnung fir ein Llftungsgerét

2.5 Wartung

Die regelmaBige Wartung der reversiblen Warmepumpe muss von Fachleuten
ausgeflihrt werden.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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2.6 Handhabung von Kaltemitteln

Im Folgenden werden die geltenden Anforderungen und Richtlinien fur die Arbeit
mit Kéltemitteln fir Kéltemaschinen zusammengefasst. Weitere Informationen
sind der Verordnung Uber bestimmte fluorierte Treibhausgase.

Auf dem Gerat sind die Kaltemittelmenge und Kohlendioxidaquivalente
vermerkt, siehe auch docs.ivprodukt.com (Technische Daten). Das Gerat ist in
Ubereinstimmung mit den geltenden Normen und Standards zu installieren.

Pflichten des Betreibers

Mit ,Betreiber” ist jede natirliche bzw. juristische Person gemeint, die die
faktische technische Verantwortung fir die Ausriistung und die Systeme tragt,

die unter diese Verordnung fallen.
Allgemein ist der Betreiber des Geréats dazu verpflichtet:

¢ Undichtigkeiten zu minimieren und vorzubeugen
¢ bei auftretenden Undichtigkeiten AbhilfemaBnahmen zu ergreifen

e daflir zu sorgen, dass Wartung und Reparaturen am Kéltemittelkreislauf von
speziell fir die Arbeit mit Kéltemitteln zertifiziertem Personal durchgefiuihrt
werden

e dafir zu sorgen, dass die Handhabung von Kaltemitteln umweltgerecht und
gemah den vor Ort geltenden Vorschriften erfolgt.

Undichtigkeitskontrolle und Aufzeichnung
Fir GroBe 190-1280

¢ Undichtigkeitskontrollen miissen zu bestimmten Zeitpunkten von zertifi-
zierten Fachleuten durchgefiihrt werden:
- bei der Installation/Inbetriebnahme
- regelmaBig, wobei zwischen zwei Kontrollen héchstens 12 Monate verge-
hen dirfen
- innerhalb eines Monats nach einem Eingriff (z. B. Leckdichtung, Austausch
von Bauteilen).

¢ Der Betreiber muss ein Register mit Ereignissen flihren, das z. B. Folgendes
enthélt: Nachflllmenge und Typ des Kéaltemittels, entsorgtes Kaltemittel,
Ergebnisse von Kontrollen und Eingriffen sowie Personen und Unternehmen,
die Service- und Wartungsarbeiten ausgefiihrt haben.

Wird ein Gerat vor Ort gebaut, gelten die Regeln fir die Eintragung im Register
und die regelméaBige Undichtigkeitskontrolle auch fiir GréB8e 100-150.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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2.7 Verlangerte Garantie

Gilt fur die Lieferung eine 5-Jahresgarantie gemas ABM 07 mit Zusatz ABM-V 07
oder gemaB NL 17 mit Zusatz VU 20 (schwed. Baumaterialbestimmungen), wird
das Wartungs- und Garantiehandbuch von IV Produkt mitgeliefert.

Um Anspruch auf eine verldngerte Garantiefrist zu haben, muss ein komplett
dokumentiertes, unterzeichnetes IV Produkt-Wartungs- und Garantiebuch
vorgelegt werden.

2.8 Ersatzteile

Ersatzteile und Zubehor fur dieses Gerat bestellen Sie bei lhrem IV Produkt-
Fachhéandler. Bei der Bestellung sind Bestellnummer und Bezeichnung anzuge-
ben. Diese Angaben befinden sich auf dem Modellschild am jeweiligen Funk-
tionsteil.

Die auftragsspezifische Dokumentation unter docs.ivprodukt.com enthélt eine
separate Ersatzteilliste zum Geréat.

2.9 Demontage und Entsorgung

Fir die Demontage von Liftungsgeraten gelten separate Anweisungen,
siehe Demontage und Entsorgung von Liftungsgeriten im
Dokumentationsbereich unter ivprodukt.docfactory.com.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.


http://docs.ivprodukt.com
https://ivprodukt.docfactory.com/#!search/topic:Demontering_aggregat
http://ivprodukt.docfactory.com

W’RODUKT

Betrieb und Wartung
ThermoCooler HP
DSTCH.191101.02.DE Seite 9

3 Technische Beschreibung
3.1 Reversible Warmepumpe ThermoCooler HP

Ventilator- und Rotor ThermoCooler Ventilator- und Filterteil
Filterteil HP reversible (Zuluftventilator)
(Abluftventilator) Warmepumpe

ThermoCooler HP ist eine Serie integrierter, drehzahlgesteuerter reversibler
Warmepumpen mit stufenloser Regelung der Kihl- und Warmeeffekt.

Kihlkreisfunktion

Die reversible Warmepumpe setzt sich aus vier Grundbestandteilen zusammen:
Zuluft- und Abluftregister, Expansionsventil und Kompressor.

Zum Umschalten zwischen Kélte- und Warmemodus wird ein 4-Wegeventil
verwendet.

Zum Kihlen befindet sich das 4-Wegeventil im Kihimodus. Dies fuhrt
dazu, dass das Zuluftregister zum Verdampfer (Kihlregister) und der
Abluftbatteriekondensator zum Kondensor (Heizregister) wird. Wenn sich
das 4-Wegeventil in der Heizposition befindet, wird das Abluftregister zum
Verdampfer und das Zuluftregister zum Kondensor.

1 Kompressor
16 ® 17 2 Sauggassensor (Temp. nach Verdampfer)
<:| o 13 <:| 3 Drucksensor Niederdruck
4 Expansionsventil
5 Frequenzumformer
6 4-Wegeventil
7 Hochdruckpressostat
8 Drucksensor Hochdruck
9 Temperatursensor HeiBgas
10 o+ 10 Temperatursensor Flissigkeitsleitung Kélte
4 11 Temperatursensor Flissigkeitsleitung Warme
12 Temperatursensor Sumpf
11 0 13 Abluftregister (Kondensator/Verdampfer)
14 Zuluftregister (Kondensator/Verdampfer)
15 Sauggasabscheider
16 Fortluft
17 Abluft
;‘; @ @14 g 18 AuBenluft
P 19 Zuluft

FlieBschema flir die reversible Warmepumpe im Kéltemodus (GréBe 100-240)

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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Kithimodus

Der Kompressor fuhrt die flir den Ablauf des Kélteprozesses erforderliche Arbeit
aus. Der Verdampfer befindet sich in der Zuluft des Gerats. In diesem Gerat wird
der AuBenluft die Warme entzogen, so dass die Zuluft gekuhlt ist.

Die dem Kihlsystem aus dem Verdampfer und dem Kompressor zugefihrte
Energie verlasst die Einheit wieder tiber den Kondensator in der Abluft.

Es ist unbedingt dafiir zu sorgen, dass die Luftmengen sowohl

auf AuBenluftseite als auch auf Abluftseite Uber den spezifizierten
Mindestvolumenstrémen liegen. Bei mangelnden Luftmengen kann der Prozess
nicht funktionieren.

Warmemodus

Die Warmepumpenfunktion nutzt den Warmegehalt der Abluft zu dessen
Riuckgewinnung und fuhrt diese Warme der Zuluft des Liftungsgerats zu.

Die Abluft ist die Energiequelle der Warmepumpe. Wenn die Abluft auf

das Abluftregister trifft, wird sie gekihlt, da das Register als Verdampfer
fungiert. Vom Verdampfer gelangt das Kaltemittel zum Kompressor und wird
dort komprimiert. Das Kéaltemittel wandert dann weiter zum Zuluftregister,

wo die Energie von Abluft und Kompressor abgegeben wird. Die nach der
Warmepumpe in der Abluft verbleibende Energie wird im Rotor rlickgewonnen.

Die beiden Rickgewinnungssysteme haben einen sehr hohen Wirkungsgrad.
Da der Rotor beim Energieverbrauch sparsamer ist als das Kompressorsystem,
liegt er in der ersten Sequenz. Erst wenn die Riickgewinnung des Rotors zur
Erwarmung der Zuluft nicht ausreicht, 1duft der Kompressor an.

Kompressor

Die reversible Warmepumpe ist mit einem drehzahlgesteuerten PM-
Scrollverdichter ausgestattet.

Je nach GréBe kann eine reversible Warmepumpe zudem noch mit einem oder
zwei festen Kompressoren ausgeristet sein, der per Stufenschalter an den
drehzahlgesteuerten Kompressor gekoppelt ist. Bei erhdhtem Leistungsbedarf
steigert der Frequenzumformer die Drehzahl des Kompressors.

Ist die reversible Warmepumpe mit zwei oder mehr Kompressoren ausgestattet,
werden die Kompressoren mit fester Betriebsstufe zugeschaltet, wenn der
drehzahlgesteuerte Kompressor seine maximale Drehzahl erreicht hat. Der
drehzahlgesteuerte Kompressor kehrt zur Mindestdrehzahl zuriick und kann
dann wieder bis zur maximalen Drehzahl hochgeregelt werden. Auf diese Weise
wird ein stufenloser Kihleffekt erzielt.

Bei abnehmendem Kiihlbedarf kehrt sich diese Funktion um.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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Kompressorschutz

Bei Alarm von der Regelung oder der Schutzschaltung wird der Kompressor
angehalten, und es erfolgt eine Alarmanzeige. Der Alarm kann am Climatix-
Display oder an der Carel-Einheit an der Schalttafel des Gerats abgelesen
werden.

Bei einem Alarm ist der Fehler zu beheben. AnschlieBend muss der Alarm
zurlickgesetzt werden. Wird der Alarm wiederholt, ist ein qualifiziertes
Fachunternehmen zu Rate zu ziehen.

Die reversible Warmepumpe kann im Wesentlichen bei folgenden Fehlern einen
Alarm absetzen:

¢ bei zu hohem Druck im System, manuelle Riickstellung am Pressostat HP1
e niedriger Druck im System

¢ Alarm vom Frequenzumformer

e falsche Phasenfolge (GroBe 600-1280).

Funktion
Die reversible Warmepumpe wird Gber das Luftungsgerat verriegelt. Bleibt einer
der Ventilatoren stehen, hélt die reversible Warmepumpe an. Ein Starten der
reversiblen Warmepumpe ist nur zuldssig, wenn der Mindest-Luftvolumenstrom
erreicht wird. Gleiches gilt, wenn ein Erhitzer montiert ist.
Das Verriegelungs- und Bedarfssignal wird per Modbus versendet.
Schalttafel

Die Schalttafel flir das Gerat enthélt:

e Hauptschalter

e Sicherungen

¢ Regelungseinheit

¢ ggf. Regelungszentrale fir das Expansionsventil an festem Kompressor.

Die Schalttafel ist fest in das Gerat integriert, bereits elektrisch angeschlossen
und werkseitig geprift.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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4 Anschlussanleitung

4.1 Stromzufuhr

Die reversible Warmepumpe wird gemaB nachfolgendem Plan separat mit Strom
versorgt.
Empfohlene Sicherung siehe ,,8 Technische Daten” Seite 22.

MS1
12 0
%4 Lo ZUFUHR
5 6 3x400 V~50 Hz
- L3
r,-8 N
"

Hinweis!
Es sollten keine FI-Schutzschalter verbaut werden, da das
Gerat einen integrierten Frequenzumformer hat.

[ L J

Falls in bestimmten Fallen doch ein FI-Schutzschalter eingebaut werden soll,
wird ein FI-Schutzschalter fir 300 mA, Typ B, empfohlen, der sich speziell fiir
Frequenzumformer eignet.

FI-Schutzschalter fir 300 mA, Typ B, bedeuten Brandschutz — keinen
Personenschutz.

4.2 Kommunikation mit Climatix

Die Kommunikation mit der Climatix-Regelung des Liftungsgeréts (Envistar Flex)
erfolgt Uber Modbus. Die Verbindung zwischen Carel und Climatix erfolgt mit
einem vorinstallierten Snap-Stecker.

Thermo- Envistar Flex

Cooler HP control cabinet
Carel Climatix
J6 Modbus  "Rg485
_ Green B-
+ Yellow At
Oowo Grey REF

Prinzipskizze flr die Kommunikation zwischen Carel und Climatix Gber Modbus

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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4.3 Erhitzer (Option)

Der Erhitzer ist eine Option, die integriert und fertig angeschlossen mit
Snap-Steckern geliefert wird, falls dies bei der Bestellung der reversiblen
Wéarmepumpe ausgewahlt wurde.

Wenn ein Erhitzer nachgerustet wird, gilt folgende Anschlussanleitung.
Alle Anschlisse werden intern in der reversiblen Warmepumpe hergestellt.

Preinstalled from the factory, At site installation, to terminal 230V
3 quick connectors (male) block, 3 quick connectors (female)
L1 * F3
L2 Quick F3
L3 connect 3
PE PE
*
L Quick 7 101
N connect N
2LV
3 * ;Vh'te 201
4 Quick —— 202
Y connect ]| Green 203
50 Yellow 204

Wartungsanweisungen siehe Abschnitt ,Lufterhitzer Elektro“ in Betrieb und
Wartung fir Envistar Flex in der auftragsspezifischen Dokumentation unter
docs.ivprodukt.com.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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4.4 Envistar Flex Gerateteile

Snap-Stecker

Der Anschluss zwischen den Geréteteilen im Luftungsgerat erfolgt durch die
Verbindung der vorinstallierten Snap-Stecker gemaB Kabelkennzeichnung.

Einstellung von Climatix

Folgende Einstellung von Climatix erfolgt werkseitig.

System Einstellungen / Konfiguration / Konfiguration 1

Warmertickgewinnung Rotor
Wérme TCHP
Elektroheizung TCHP
Kélte TCHP

System Einstellungen / Konfiguration / Konfiguration 2

Kélterickgewinnung Nein
Unterst. Betrieb Unterst. Betrieb/Osstp Block Kein
Frostwéachter Nein
Pumpe Warme Nein
Pumpenalarm Warme Nein

System Einstellungen / Konfiguration / Integration

Art der Kalte, Modbus Carel
Anzahl Kompr. 1,2 oder 3
Hochdrucksensoren Ja
Erweiterte MB-Kommunikation Ja

System Einstellungen / Konfiguration / Basisdaten
Elektroheizer Stromleistung Wert abhangig von der Effektvariante

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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Die Inbetriebnahme der Kéltemaschine ist von kompetentem Personal gemaB
dem Inbetriebnahmeprotokoll durchzufiihren, das von der auftragsspezifischen
Dokumentation unter docs.ivprodukt.com bzw. unter ivprodukt.docfactory.com
heruntergeladen werden kann.

Die Produktgarantie ist ausschlieBlich nach korrekt ausgefiihrter Inbetriebnahme
gultig. Werden wahrend der Garantielaufzeit Eingriffe ohne Genehmigung von IV
Produkt an der reversiblen Warmepumpe vorgenommen, erlischt der Gewéhr-
leistungsanspruch.

Die Gerate wurden entsprechend den vorgegebenen Betriebsdaten konstruiert,
berechnet und produziert, die flir optimale Funktion und sparsamen Betrieb
mit dem Verwendungszweck des Gerétes (ibereinstimmen miissen. AuBere
Parameter dirfen nur geadndert werden, sobald feststeht, dass die Anderungen
sich im geplanten Betriebsbereich des Geréats bewegen.

Das ausflihrende Unternehmen hat vor der Inbetriebnahme auch Folgendes si-
cherzustellen:

A

GEFAHR!

Gefahr schwerer Verletzungen und/oder Beschadigungen am
Laftungsgerat.

Lesen Sie vor Arbeiten/Wartung/Inspektion am Liiftungsgerat
»1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise“ Seite 3.

[ L ]

Hinweis!

Gefahr von Kompressorschiaden.

Das Ol im drehzahlgesteuerten Kompressor muss vorm Starten
warm sein. Die reversible Warmepumpe muss mindestens

8 Stunden vor der Durchfiihrung der Inbetriebnahme mit
Spannung versorgt werden.

[ L ]

Hinweis!

Gefahr von Kompressorschéaden.

Fiir Gerate der GroBe 600-980 (2-Kreis) und 1080-1280 (3-Kreis)
sind die Kompressoren des zweiten und dritten Kreises
abhéngig von der richtigen Phasenfolge. 30 Sekunden nach
dem Einschalten des Geréts startet Kompressor 2 kurz zur
Kontrolle der Phasenfolge. Priifen, ob ein Alarm angezeigt wird.
Gegebenenfalls die Positionen von zwei der Eingangsphasen
tauschen.

1. Kraftanschluss Uber verschlieBbaren Sicherheitsschalter.

2. Verbinden samtlicher Kanale.

Bevor der Garantieservice bestellt wird, missen die Fehlersuchanweisungen im
Fehlersuchdiagramm befolgt werden. So lassen sich unnétige Serviceeinséatze
vermeiden.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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5.2 Status Kiihlung

Die Statusinformationen lassen sich auf dem Climatix-Display ablesen.

Informationen Wert Erklarung

Regler x % | Ausgangssignal des Kaltereglers

Kalte Ausgangssignal x % | Kaltebedarf von Climatix fur Carel

Warme Ausgangssignal X % | Warmebedarf von Climatix fir Carel

Status Kaltemaschine Status der Kéaltemaschine

Status VP Status des Warmepumpenbetriebs

Einstellungen > | Einstellungen zum Blockieren des Be-
triebs

DX Kalte Aus/Schritt

1

Alarm > | Alarmanzeige bei Fehlern an Umfor-
mer oder Kompressor. Bei Alarm siehe
,»7.2 Alarminformationen flir Umformer
und Kompressor“ Seite 20.

Kompressor C1 Ein/Aus | Betriebsmodus fir Kompressor

Sauggastemp. C1 x.x °C | Gemessene Sauggastemp.

Verdampfungstemp. C1 x.X °C | Anhand des Niederdrucks berechnete
Verdampfungstemp.

Niederdruck C1 x.X bar | Relativer Druck vom Niederdrucksen-
sor

Uberhitzung C1 x.x K | Gemessene Uberhitzung

Hochdruck C1 x.X bar | Relativer Druck vom Hochdrucksensor

Expansionsventil 1 X % | Position des Expansionsventils

Kondensationstemp. C x.x °C

HeiBgastemperatur x.Xx °C | Temperatur aus dem Kompressor

Tempgratur der Fllssig- xx°C Temperatur hinter dem Kondensor

keitsleitungen

Unterkihlung x.X °C | Gemessene Unterklhlung

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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6 Wartungsvorschriften
6.1 Wartungsplan

Zum Wartungsschema siehe Envistar Flex Betrieb und Wartung unter der
auftragsspezifischen Dokumentation auf docs.ivprodukt.com.

6.2 RegelmaBige Priifung

Die Betriebsparameter der reversiblen Warmepumpe dirfen nur geéndert
werden, wenn zuvor sichergestellt wurde, dass die Anderungen im
Betriebsbereich der Maschine liegen.

Undichtigkeitskontrolle und Aufzeichnung

Informationen zu den Pflichten des Betreibers bei Undichtigkeitskontrolle und
Aufzeichnung im Register, siehe ,2.6 Handhabung von Kaltemitteln“ Seite 7.

Sichtprifung

GEFAHR!
A Gefahr schwerer Verletzungen und/oder Beschadigungen am
Luftungsgerat.

Lesen Sie vor Arbeiten/Wartung/Inspektion am Liiftungsgerat
»1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise“ Seite 3.

Kontrollieren Sie:

1. Lamellen am Kondensator/Verdampfer auf mechanische Einwirkung
2. Tropfschale und Ablauf einschl. Geruchverschluss (ggf. reinigen)

3. ob Wasser im Geruchverschluss (ohne Rickschlagventil) steht.

Reinigung

GEFAHR!
A Gefahr schwerer Verletzungen und/oder Beschadigungen am
Luftungsgerat.

Lesen Sie vor Arbeiten/Wartung/Inspektion am Liiftungsgerat
»1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise“ Seite 3.

Wenn die Lamellen des Kondensators und Verdampfers verschmutzt sind,
mussen sie von der Zulaufseite aus durch Absaugen gereinigt werden. Sie
kénnen aber auch vorsichtig von der Ablaufseite ausgeblasen werden. Bei
starkerer Verschmutzung am besten warmes Wasser mit aluminiumvertraglichem
Spulmittel aufsprihen.

Ausflhrliche Informationen entnehmen Sie dem Abschnitt Kihlregister, Reinigung
im Dokumentationsbereich unter ivprodukt.docfactory.com.

Funktionskontrolle

Kontrollieren Sie die Funktion der reversiblen Warmepumpe im Liftungsgerat
durch vortibergehendes Senken/Erhéhen der Temperatur (Sollwert).

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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7 Alarmbearbeitung und Fehlersuche

7.1

Informationen zu Alarmen sind Uber das Carel-Display abrufbar. Alarmsymbol
betatigen, um den Alarm anzuzeigen.

Fehlersuche bei Alarm

Kontrolle Moégliche Ursache MaBnahme
Hat der JA = Kein oder zu geringer Luftvolu-  Luftvolumenstrom am
Hochdruckpressostat menstrom am Kondensator Kondensator kontrollieren.
ausgelost? Pressostat manuell
zurlcksetzen.
Hochdruckpressostat defekt Kontrollieren/Auswechseln
NEIN J
Wird der Alarm JA = Kaltemittelmangel Undichtigkeit suchen und ab-
,118 Compr 1 dichten, Kaltemittel nachftllen
,F;I;g;j:s\‘poratlon Kein oder zu geringer Luftvolu-  Luftvolumenstrom kontrollie-
176 COMPR 2, menstrom am Verdampfer ren/justieren
LowEvapPressure” Expansionsventil defekt Kontrollieren/Auswechseln
oder ,177 Compr 3,
LowEvapPressure”
angezeigt?
NEIN {
Blinkt die Leuchtdiode am JA = Phasenausfall/Spannungsausfall Drehstrom kontrollieren,
Frequenzumformer rot? Eingangsspannung messen.
Zum Zurlckstellen des
Frequenzumformers
mindestens 1 Minute die
Spannung unterbrechen.
Kompressor auf
auBergewdhnliche Gerdusche
prifen.
Stufenloser Kompressor Uberlas- Zum Zurickstellen des
tet/defekt Frequenzumformers
mindestens 1 Minute die
Spannung unterbrechen.
Kompressor auf
auBergewdhnliche Gerdusche
prifen.
NEIN J
Wird der Alarm JA = Falsche Phasenfolge flr Die Spannung unterbrechen
» 189 Phase Rotation Versorgungsspannung am und die Position der beiden
order” angezeigt? Kompressor 2 Eingangsphasen tauschen
NEIN U
Wird der Alarm ,,94 Drive JA = ThermoCooler HP ohne Spannungszufuhr anschlieBen

offline” angezeigt?

Versorgungsspannung 3x400 V

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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Kontrolle

Maogliche Ursache

MaBnahme

NEIN U
Wird der Alarm

~AL 120 Compr 1 Low
pressure diff.“ angezeigt?

NEIN
Wird der Alarm

~AL 183 AL_
C1_4wayRevValve“ ang-
ezeigt?

NEIN U
Wird der Alarm
»AL 190 Al LowEvapFrost-
Protec” angezeigt?
NEIN U
Wird der Alarm

~AL 59 Compr 1 Low
Cond Temp* angezeigt?

JA =  Kein Druckunterschied zwischen Kontakt zum Service
Hoch- und Niederdruckseite

JA =  Das 4-Wege-Ventil ist in der fal- Kontakt zum Service
schen Position

JA =  Zuniedrige Temperatur Uber zu  Zu niedrige Ablufttemperatur,
lange Zeit im Verdampfer birgt zu geringer Abluftstrom oder
die Gefahr von Einfrieren unausgewogene Volumen-

strome
JA=  Zuniedrige Zu niedrige Ablufttemperatur,

Kondensationstemperatur

zu geringer Abluftstrom oder
unausgewogene Volumen-
strome

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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7.2 Alarminformationen flir Umformer und Kompressor

Alarm Climatix

Erklarung und MaBnahme

Kiihlmaschine

Su.alarm

Sammelalarm, Alarme in Carel kontrollieren, siehe Tabelle unten.

Alarm C1 H. Pressostat

Hochdruckpressostat ausgel6st oder Alarm am Frequenzumformer.

Alarm C1 EEV Motorfehler

Fehler am Stromanschluss oder am Expansionsventil.

Alarm C1 Niederdrucksensor

Stromausfall oder Kurzschluss am Niederdrucksensor. EVD, Verkabelung und
Sensor kontrollieren.

Alarm C1 Sauggassensor

Stromausfall oder Kurzschluss am Sauggassensor. EVD, Verkabelung und Sen-
sor kontrollieren.

Alarm C1 Hochdrucksensor

Stromausfall oder Kurzschluss am Hochdrucksensor. EVD, Verkabelung und
Sensor kontrollieren.

Alarm C1 geringe Uberhitzung

Kompressor hélt aufgrund geringer Uberhitzung an.

Alarm C1 LOP

Kompressor hélt aufgrund geringer Verdampfungstemperatur an.

Alarm C1 MOP

Kompressor hélt aufgrund hoher Verdampfungstemperatur an.

Alarm C2 Kommunikation EVD

Stoérung bei der Kommunikation mit EVD 2 (Regelung des Expansionsventils).

Alarm C3 Kommunikation EVD

Stérung bei der Kommunikation mit EVD 3 (Regelung des Expansionsventils).

Alarm C1 niedrige Sauggast.

Niedrige Sauggastemperatur.

Alarm Carel

Erkldrung und MaBnahme

76 Drive MainsPhaselLoss

81 Drive U_phaselLoss

82 Drive V_phaseloss

83 Drive W_phaseLoss

Uberpriifen, dass alle 3 Phasen an den Frequenzumformer angeschlossen sind.

94 Drive offline

Keine Kommunikation mit dem Frequenzumformer. Kontrollieren, dass der
Frequenzumformer mit 400 V, 3-phasig, mit Spannung versorgt wird.

118 Compr 1, Low evaporation pressure

Schaltung 1, Verdampfungstemperatur/Druck niedrig. Kéltekreislauf auf Un-
dichtigkeit kontrollieren.

121 Compr 1, High pressure switch

Schaltung 1, Hochdruckpressostat ausgeldst. Luftvolumenstrom und Brand-
schutzklappe Uberprifen.

172 Compr 2, Motor protector

Schaltung 2, Motorschutzalarm

173 Compr 3, Motor protector

Schaltung 3, Motorschutzalarm

174 Compr 2, High pressure switch

Schaltung 2, Hochdruckpressostat ausgeldst. Luftvolumenstrom und
Brandschutzklappe Uberprifen.

175 Compr 3, High pressure switch

Schaltung 3, Hochdruckpressostat ausgeldst. Luftvolumenstrom und
Brandschutzklappe Uberprifen.

176 Compr 2, LowEvapPressure

Schaltung 2, Verdampfungstemperatur/Druck niedrig. Kéltekreislauf auf
Undichtigkeit kontrollieren.

177 Compr 3, LowEvapPressure

Schaltung 3, Verdampfungstemperatur/Druck niedrig. Kéltekreislauf auf
Undichtigkeit kontrollieren.

180 Compr 1, High pressure switch

Schaltung 1, Hochdruckpressostat ausgeldst. Luftvolumenstrom und Brand-
schutzklappe Uberpriifen.

189 Phase Rotation order

Eine falsche Phasenfolge ergibt eine falsche Rotationsrichtung. Zwei der Eing-
angsphasen vertauschen.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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7.3 Fehlersuche liber Symptome

Symptom

Mogliche Ursache

MaBnahme

Geringer Kuhleffekt, zu
hohe Temperatur im
gekuhlten Objekt

Die Spannung ist unterbrochen

Separate Zufuhr nicht angeschlossen

Kein oder zu geringer Luftvolumenstrom
am Verdampfer

Steuergerat falsch eingestellt/defekt

Bedien-/Funktionsschalter und Si-
cherungen kontrollieren.

Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherstellen, dass der Luftvolumenst-
rom nicht behindert wird

Einstellungen justieren oder
Ausrlstung auswechseln

Kompressor lauft nicht

Die Spannung ist unterbrochen.

Falsche Phasenfolge (Kompressor 2)

Der Kompressor wurde lber die Schutz-
schaltung angehalten

Kompressor defekt

Bedien-/Funktionsschalter und Si-
cherungen kontrollieren

Zwei der Eingangsphasen vertauschen

Kontrollieren und bei Bedarf riickstel-
len

Kontrollieren/Auswechseln

Eisbildung am
Verdampfer (Heizfall)

Expansionsventil defekt

Kéltemittelmangel

Niedriger Abluftvolumenstrom

Kontrollieren/Auswechseln

Undichtigkeit suchen und abdichten,
Kaltemittel nachfillen

Volumenstrom anpassen

7.4 Alarmrickstellung

Bei Alarm vom Frequenzumformer oder von der Schutzschaltung halt der
Kompressor an. Der Alarm wird sowohl auf dem Climatix- als auch auf dem

Carel-Display angezeigt.

Bei einem Alarm ist der Fehler zu beheben. AnschlieBend die Taste
~Alarmrickstellung” auf dem Carels-Display driicken und 3 Sekunden gedriickt
halten. Wiederholt sich der Alarm der Schutzschaltung, ist ein autorisierter

Kéltetechnikservice zu Rate zu ziehen.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fihren.
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8 Technische Daten

GréBe | 100 150 190 240 | 300 360 400 480

Effektvariante 2v 2V 2v 2V 2V 1V 2v 1V 2V 1V 2v
;‘;Ef’g)'“me”“mm m¥/s| 0,25 0,38 050 | 058 | 068 | 08 | 085 | 092 | 092 | 1,07 | 1,07
IFnu;iY?;;Jme”Stmm m¥s| 0,95 1,61 212 | 248 | 291 | 364 | 364 | 393 | 393 | 461 | 461
Max. Kiihleffekt ®) kW | 13,9 22,4 288 | 306 | 439 | 473 | 509 | 482 | 537 | 591 | 683
Anzahl Kompressoren St. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Max. Betriebsstrom A 7,6 11 15 15 23 24 24 23 26 23 33
Externe Sicherung ©) A 10 16 20 20 25 23 32 25 32 25 40
Kaltemittel R410A kg | 28 4,6 5,8 70 | 82 | 101 | 101 | 107 | 10,7 | 13,2 | 132

GroBe | 600 740 850 980 1080 1280
Effektvariante 2v 2v 2v 2v 2v 2v
;L;:_"g)'“mens"om m¥Ys| 1,34 1,71 1,98 2,38 2,38 2,70
;“;t(‘_"f;)“mens"om me/s| 575 7,34 8,47 9,95 10,14 11,46
Max. Kiihleffekt ® | kW | 85,8 104,8 | 1197 134,9 152,2 175,6
Anzahl Kompres- st. 2 5 > 5 3 3
soren
Max. Betriebsstrom A 44 52 63 65 77,8 98,2
Externe Sicherung ©| A 50 63 80 80 80 100
Kaltemittel R410A | kg | 10,4+5,8 | 14,046,0 | 14,0+49,0 | 17,4+12,6 | 11,8+9,7+9,7 | 14,6+10,6+10,6

a) Fur Geréte mit Jalousieklappe, ePM1-50% (F7) Filter Zuluft, ePM10-60% (M5) Filter Abluft, SFPv-Werte mit NP-Rotor,
Zulufttemp. 20 °C und Kanaldruck 200 Pa (170+30 Pa). Max. Luftvolumenstrom berechnet mit mind. 10 % Reserveka-
pazitét fir Ventilatoren.

b) Bei AuBentemp. 28 °C, 50 % RH und Ablufttemp. 22 °C.

c) Betr. d. reversiblen Warmepumpe bei 3x400 V+N 50 Hz. Gilt flir Sicherung mit Charakteristik-Typ C. Das Liftungsgerét
wird separat gesichert, und die GréBe der Sicherung variiert, je nach Wahl der Ventilatorvariante.

Unsere laufende Produktentwicklung kann zu Anderungen ohne Vorankiindigung fiihren.
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